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De Europziske Fallesskabers Tidende -

Nr. L 155/1 -

(Retsakter hvis-offentliggorelse er obligatorisk)

RADETS FORORDNING (E@F, EURATOM) Nr. 1552/89
af 29, maj 1989

om gennemforelse af afgerelse 88/376/EQF, Euratom om ordningen for Fzllesskabernes
egne indtxgter

RADET FOR DE EUROPZEISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europziske Pkonomiske Fallesskab, serlig artikel 209,

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det Euro-
pxiske Atomenergifallesskab, szrlig artikel 183,

under henvisning til Ridets afgorelse 88/376/EQF, Eura-
tom af 24. juni 1988 om ordningen for Fallesskabernes egne
indtaegter, serlig artikel 8, stk. 2 (1),

under henvisning til forslag fra Kommissionen (2),
under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet (3),
under henvisning til udtalelse fra Revisionsretten (4), og

ud fra felgende betragtniﬂger:

P4 baggrund af erfaringerne med Ridets forordning (EQF,

Euratom, EKSF) nr. 2891/77 af 19. december 1977 om
gennemforelse af afgorelsen af 21. april 1970 angiende

udskiftning af medlemsstaternes. finansielle bidrag med.

Fzllesskabernes egne indtagter (%), som zndret ved Ridets
forordning (EKSF, EQF; Euratom) nr. 1990/88 af 30. juni
1988 (¢), er det blevet nedvendigt at foretage en omarbej-
delse af de relevante bestemmelser;

Fzllesskabet ber f4 ridighed over de egne indtagter, der er
omhandlet i artikel 2 i afgorelse 88/376/EQF, Euratom, pi
den mest hensigtsmassige mide, og der ber derfor fastszttes
nzrmere bestemmelser for, hvorledes medlemsstaterne skal
stille de egne indtagter, som tillegges Fallesskaberne, til
ridighed for Kommissionen;

(*) EFT nr. L 185 af 15. 7. 1988, 5. 24.

(2) EFT nr. C 255 af 1. 10. 1988, s. 5, og EFT nr. C 80 af
31. 3. 1989, s. 8.

() EFT nr. C 12 af 16. 1. 1989, s. 42.

(*) EFT nr. C 313 af 8. 12. 1988, 5. 31.

() EFT nr. L 336 af 27. 12. 1977, s. 1.

(¢) EFT nr. L 176 af 7. 7. 1988, 5. 1.

de traditionelle egne indtagter opkraves af medlemsstaterne

i henhold til deres nationale love og administrative bestem--
melser, som i givet fald tilpasses fxllesskabsforskrifternes

krav;

det er noedvendigt at definere begrebet »fastlzggelse« i
forbindelse med de egne indtzgter, der er omhandlet i arti-
kel 2, stk. 1, litra a) og b), i nzvnte afgorelse;

der ber foreskrives szrskilt bogfering, navnlig af ikke-ind-
drevne afgifter; denne bogfering og fremsendelsen af en

kvartalsopgerelse herover skal sztte Kommissionen i stand

til bedre at folge medlemsstaternes inddrivelse af disse egne
indtagter, navnlig hvor der er tale om svig og uregelmassig-
heder;

hvad angir de egne indtaegter fra mervardiafgiften, i det
folgende benavnt »momsindtzgter«, som er omhandlet i
artikel 2, stk. 1, litra ¢), i navnte afgerelse, ber det
foreskrives, at-medlemsstaterne hver maned skal overdrage
Fzllesskabet en tolvtedel af de egne indtagter, der er opfert
pA budgettet, og senere foretage en regulering af de siledes
overdragne beleb i overensstemmelse med det faktiske
momsberegningsgrundlag, nir dette kendes fuldt ud;

denne. fremgangsmide gzlder ogsi for den supplerende
indtzegt, der er omhandlet i artikel 2, stk. 1, litra d), i nzvnte
afgorelse, i det folgende benavnt »supplerende indtzgt«, og
som beregnes i henhold til Ridets direktiv 89/130/EQF,
Euratom af 13. februar-1989-om harmonisering af fastleg-
gelsen. af bruttonationalindkomsten i markedspriser (7);

overdragelsen af de egne indtagter skal ske ved, at de
skyldige belob krediteres en konto, der er oprettet med
henblik herpa i Kommissionens navn hos hver medlemsstats
finansforvaltning eller hos det af hver medlemsstat udpegede
organ; for at begraznse midlernes bevagelser til det for
gennemforelsen af budgettet nedvendige, skal Fellesskabet
indskranke sig til pd ovennavnte konti kun at heve de beleb,
som er nodvendige for at dezkke Kommissionens likviditets-
behov;

{7) EFT nr. L 49 af 21. 2. 1989, s. 26.
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den saldo, der fremfores til det efterfolgende regnskabsir,
_ bor defineres;

for under alle forhold at sikre finansieringen af Fzllesskabets
budget er det nedvendigt at fastsatte nzrmere betingelser for
overdragelsen af de bruttonationalindkemstbidrag, i det
folgende benzvnt »BNI-bidrag«, der er omhandlet i artikel 2,
stk. 7, i afgerelse 88/376/EQF, Euratom;

medlemsstaterne skal holde de dokumenter og oplysninger;
som er nedvendige for, at Kommissionen kan udeve sine
befajelser med hensyn til de egne indtegter, til disposition for
Kommissionen og i givet fald fremsende dem til denne;

medlemsstaterne ber kontrollere og undersoege fastlzggelsen
og overdragelsen af de egne indtzgter; Kommissionen ber
udeve sine befejelser efter de i nzrvarende forordning
fastsatte bestemmelser; Kommissionens befojelser til at
udeve kontrol med den supplerende BNI-indtzgtskilde bar
prciseres;

. et snzvert samarbejde mellem medlemsstaterne og Kommis-
sionen vil lette en korrekt anvendelse af denne forord-
ning —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

AFSNIT 1

Almindelige bestemmelser - -

Artikel 1

Fallesskabérnes egne indtzgter i-henhold til - afgerelse
88/376/EQF, Euratom, i det folgende benzvnt »egne
indtagter«, stilles til rAdighed for Kommissionen og kontrol-
leres i overensstemmelse med denne forordning, jf. dog

Radets forordning (EQF, Euratom) nr. 1553/89 af 29. maj

1989 om den endelige ordning for ensartet opkravning af
egne indtegter hidrerende fra mervardiafgiften (1) og direk-
tiv 89/130/EQF, Euratom.

Artikel 2

1.  Ved anvendelsen af denne forordning foreligger der en
fordring fra Fxllesskabet p4 de i artikel 2, stk. 1, litra a) og
b), i afgerelse 88/376/EQF, Euratom omhandlede egne
indtagter, si snart medlemsstatens kompetente tjenestegren

har meddelt debitor det skyldige belob. Denne meddelelse -

skal afgives under iagttagelse af alle relevante fxllesskabs-
forskrifter, si snart debitor kendes, og nir de kompetente
administrative myndigheder kan beregne fordringens ster-
relse.

(*) Se side 9 i denne Tidende.

2.  Stk. 1 galder tilsvarende, nir den afgivne meddelelse
skal berigtiges. '

Artikel 3

Medlemsstaterne trzffer de fornedne foranstaltninger til, at
bilagene vedrerende fastleggelsen og overdragelsen af egne
indtegter opbevares i mindst tre kalenderdr at regne fra
udgangen af det ir, som de vedrorer.

Sifremt det ved den revision, som de nationale myndigheder
alene eller sammen med Kommissionen foretager af bilagene
vedrerende en fastlzeggelse, viser sig nedvendigt-at foretage
en berigtigelse af denne, opbevares disse bilag i s4 lang tid ud
over den i stk. 1 fastsatte frist, at nzvnte berigtigelse kan
foretages og kontrolleres.

Bilagene vedrerende de metoder og det statistikgrundlag, der
er omhandlet i artikel 4 og 5 i direktiv 89/130/EQF,
Euratom, opbevares af medlemsstaterne indtil den 30.
september i det fjerde &r efter det pAgzldende regnskabsar.
Bilagene vedrarende grundlaget for momsindtzgterne opbe-
vares i et tilsvarende tidsrum.

Artikel 4

1.  Hver medlemsstat meddeler Kommissionen:

a) benzvnelsen pi de tjenestegrene eller organer, som er
ansvarlige for fastleggelsen af egne indtzgter, og i givet
fald deres status

b) dealmindelige love og administrative bestemmelser og de
almindelige bogferingsforskrifter vedrarende fastleggel-
sen og opkravningen af egne indtaegter samt overdragel-
sen heraf til Kommissionen.

2. Kommissionen meddeler efter anmodning de andre
medlemsstater de i stk. 1 omhandlede oplysninger.

Artikel 5§

Den sats,-der er omhandlet i artikel 2, stk. 1, litra d), i
afgerelse 88/376/EQF, Euratom, og som fastsattes under
budgetbehandlingen, beregnes som en procentdel af summen
af medlemsstaternes ansldede BNI, siledes at den fuldt ud
dzkker den del af budgettet, der ikke finansieres ved told, -
landbrugsafgifter, momsindtzgter, finansielle bidrag til sup-
plerende programmer for forskning og teknologisk udvik-
ling, diverse indtzgter og eventuelt finansielle BNI-bidrag. I
budgettet angives denne procentsats afrundet til fire decima-
ler.
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AFSNIT II

Bogfering af egne indtzgter

Artikel 6

1.  Etregnskab over egne indtzgter, opdelt efter indtzg-
ternes art, fores af hver medlemsstats finansforvaltning eller
af det af hver medlemsstat udpegede organ.

2. a) -De i henhold til artikel 2 konstaterede fordringer
opferes, med forbehold aflitrab), i regnskabet senest
den forste arbejdsdag-efter den 19. i den anden
mined efter den mined, i hvilken fordringen blev
konstateret.

b) De fordringer; derer konstateret, men ikke opfort i
det regnskab, der -er omhandlet i litra a), fordi de

endnu ikke er indgéet, og der ikke er stillet sikker- -

hed, opferes inden for den i litra a) fastsatte fristi et
szrskilt regnskab. Medlemsstaterne kan benytte
samme fremgangsmidde, nir fordringer, der er
konstateret og dakket -af garantier, anfagtes og
forventes at blive &ndret som felge af de opstiede
uoverensstemmelser.

c). Momsindteegterne og den supplerende indtzgt bog-
fores dog pé felgende vis:

— den forste arbejdsdag i hver mined bogferes en
tolvtedel, jf. artikel 10, stk. 3

— hvert &r bogfores saldiene, jf. artikel 10, stk. 4 og
7, og justeringer heraf, jf. artikel 10, stk. 6 og 8,
med undtagelse af de i artikel 10, stk. 6, forste
led, omhandlede serlige justeringer, som bogfe-
res den forste arbejdsdag i den mined, der folger
efter indglelsen af aftalen mellem den bererte
medlemsstat-og Kommissionen.

3. Inden for den i stk. 2 fastsatte frist indsender hver
medlemsstat til Kommissionen en ménedlig regnskabsopge-
relse over de i stk. 2, litra a), omhandlede fordringer, samt en
kvartalsopgerelse af det szrskilte regnskab, der er omhand-
let i stk. 2, litra b).

Fra.den 1. januar 1990 indsender hver medlemsstat halvar-
ligt til Kommissionen en kortfattet beskrivelse af tilfzlde af
svig og uregelmassigheder, der vedrerer fordringer p4 over
10 000 ECU, med oplysning om eventuelle foranstaltninger,
den har truffet, eller som vil kunne overvejes, siledes at
allerede afslerede tilfalde af svig og uregelmassigheder ikke
gentages. :

Artikel 7

Hver medlemsstat udarbejder Arligt et sammenfattende
regnskab over konstaterede fordringer med en beretning

vedrerende fastlzggelsen og bogferingen af egne:indtzgter
og indsender dette til Kommissionen fer den 1. maj i iret efter
det pagzldende regnskabsir.

Artikel 8

Berigtigelser foretaget i henhold til artikel 2, stk. 2, lzegges til
eller trekkes fra det samlede beleb for de konstaterede
fordringer. De bogfares i henhold til artikel 6, stk. 2, litra a)
og b), og anferes i de i artikel 6, stk. 3, omhandlede
opgerelser for den periode, hvori disse berigtigelser har
fundet sted.

Berigtigelser foretaget i anledning -af svig og uregelmassig-
heder, som allerede er indberettet til Kommissionen, angives
seerskilt. :

AFSNIT Ii

Overdragelse af egne indtzgter

Artikel 9

1. Som narmere fastlagt i artikel 10 forer hver enkelt
medlemsstat egne indtzgter til kredit for den konto, som er
oprettet med henblik herpd i Kommissionens navn hos
medlemsstatens finansforvaltning eller hos det af medlems-
staten udpegede organ.

Denne konto fares vederlagsfrit.

2.  De krediterede belab omregnes af Kommissionen og -
opfores pi dens regnskab i ecu i henhold til Kommissionens

forordning af 11. december 1986 om gennemforelsesbe-

stemmelser til visse bestemmelser i finansforordningen af

21. december' 1977 vedrerende det  almindelige budget

(86/610/EQF, Euratom, EKSF) (1).

Artikel 10

1.  Efter fradrag af 10 % i opkrzvningsomkestninger; jf.
artikel 2, stk. 3, i afgorelse 88/376/EQF, Euratom, foreta-
ges den i artikel 2, stk. 1, litra a) og b), i nzvnte afgorelse -
omhandlede kreditering senest.den forste arbejdsdag efter
den 19. i den anden méined efter den mained, i hvilken
fordringen blev fastlagt i henhold til artikel 2.

Dog skal, for de fordringer som er opfert i det sarskilte
regnskab i henhold til artikel 6, stk. 2, litra b), krediteringen
foretages senest den ferste arbejdsdag efter den 19. i den
anden mined efter den mined, i hvilken fordringen er
indgdet.

(*) EFT nr. L 360 af 19. 12. 1986, s. 1.
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2.  Medlemsstaterne kan om nedvendigt af Kommissio-
nen opfordres til en anticiperet kreditering en mined tidligere
for si vidt angdr andre indtzgter end momsindtegterne og
den supplerende indtzgt pa grundlag af de oplysninger, de er
i besiddelse af den 15. i samme mined.

Reguleringen af hver anticiperet kreditering foretages den
folgende mined ved den i stk. 1 navnte kreditering.
Regulering bestdr i en negativ kreditering af et beleb svarende
til det, der er angivet ved den anticiperede kreditering.

3. Momsindtzgterne, den supplerende indtazgt — bortset
fra de egne indtzgter, som indgdr i den monetare reserve
under EUGFL — og eventuelle finansielle BNI-bidrag kredi-
teres den forste arbejdsdag i hver mianed med en tolvtedel
af de belgb, der er opfert herfor pi budgettet, omregnet
til national valuta efter omvekslingskursen p4 den sidste
noteringsdag i kalenderiret forud for regnskabsiret, siledes

som denne er offentliggjort i De Europaiske Feallesskabers

Tidende.

Krediteringen vedrorende den monetzre reserve under
EUGFL, der er omhandlet i artikel 6 i afgerelse 88/
376/EQF, Euratom, finder sted den ferste arbejdsdag i
mineden efter, at de pigzldende udgifter er opfert pi
budgettet, med et beleb, der ikke kan overstige disse udgifter,
hvis opferelsen foretages inden den 16. i maneden. I modsat
fald finder krediteringen sted den forste arbejdsdag i den
anden mdned efter opferelsen. Uanset artikel 5 i finans-
forordningen af 21. december 1977 vedrerende De Europz-
iske Fallesskabers almindelige budget (1), senest ndret ved
forordning (EKSF, EQF, Euratom) nr. 2049/88 (2), herefter
benzvnt »finansforordningen«, opferes belebet p4 regnska-
bet for det regnskabsar, der er tale om.

Enhver andring af den ensartede momssats, af korrektionen
til fordel for Det Forenede Kongerige, jf. artikel 57 afgorelse -

887376/EQF, Euratom, af finansieringen af denne korrek-
tion og af den ensartede sats for den supplerende indtzgt eller
eventuelle finansielle BNI-bidrag skal vare begrundet ved et

endeligt vedtaget tillzgs- og &ndringsbudget og medferer en -

justering af de tolvtedele, der er opfert siden regnskabsirets
begyndelse.

Disse justeringer foretages.i forbindelse- med den forste
kreditering efter den endelige vedtagelse af tillegs- og
xndringsbudgettet, hvis dette vedtages inden den 16. i
mineden. I modsat fald finder justeringerne sted i forbindelse
med den anden kreditering efter den endelige vedtagelse.
Uanset artikel 5 i finansforordningen opferes disse justerin-
ger pd regnskabet for det regnskabsir, som det pigzldende
tillzgs- og &ndringsbudget refererer til.

De tolvtedele, der krediteres i januar maned i hvert regn-
skabsar, beregnes pA grundlag af de beleb, der er opfert
i det budgetforslag, som er omhandlet i EKSF-Traktatens

(1). EFT nr. L 356 af 31. 12. 1977, s. 1.
(3) EFT nr. L 185 af 15. 7. 1988, s. 3.

artikel 78, stk. 3, E@QF-Traktatens artikel 203, stk. 3, idet -
beleb til finansiering af den monetare reserve under EUGFL
dog ikke medregnes, og Euratom-Traktatens artikel 177,
stk. 3, omregnet inational valuta efter omvekslingskursen p4
den forste noteringsdag efter den 15. december i det 4r, der
gir forud for regnskabsiret; forstnzvnte belab reguleres i
forbindelsen med  krediteringen for den -efterfolgende
mined.

Er -budgettet ikke endeligt vedtaget inden regnskabsirets
begyndelse, opferer medlemsstaterne den forste arbejdsdag i
hver mined, inklusive januar mined, en tolvtedel af de
beleb, der pa det seneste endeligt vedtagne budget er opfert
som momsindtagter og supplerende indtzgt — dog med
undtagelse af beleb til finansiering af den monetzre reserve
under EUGFL — og i pAkommende tilfzlde som finansielle
BNI-bidrag; disse belab reguleres i forbindelse med den
forste kreditering efter den endelige vedtagelse af budgettet,
hvis dette vedtages-inden den 16: i mineden. I modsat fald
finder reguleringen sted i forbindelse med den anden kredi-
tering efter den endelige vedtagelse af budgettet.

4. P4 grundlag af den i artikel 7, stk. 1, i forordning
(EQF, Euratom) nr. 1553/89 nzvnte irlige oversigt over
grundlaget for momsindtzgterne debiteres hver medlemsstat
for det beleb, der fremkommer ved at anvende den for det
foregiende regnskabsdr gzldende ensartede sats pd tallene i
oversigten, og krediteres for de tolv indbetalinger, der har
fundet sted i lebet af dette regnskabsir. Grundlaget for
momsindtagterne i en medlemsstat, pd hvilken ovennzvnte
sats anvendes, kan dog ikke overstige 55 % af det pAgzlden-
de lands BNI som omhandlet i denne artikels stk. 7, forste
punktum. Kommissionen udregner saldoen og giver med-
lemsstaterne meddelelse herom i tilstrekkelig god tid til, at
disse kan opfere den p3 den i denne forordnings artikel 9,
stk. 1, omhandlede konto den forste arbejdsdag i december
mianed samme &r.

5.  Kommissionen foretager derefter beregningen af juste-
ringerne af de finansielle bidrag for siledes under hensynta-
gen til det faktiske provenu af momsindtzgterne at genopret-
te den i budgettet indeholdte oprindelige fordeling af disse
momsindtagter og de finansielle BNI-bidrag. Ved beregning-
en af disse justeringer omregnes de i stk. 4 omhandlede saldi
til ecu efter dagskurser for forste arbejdsdag efter den
15. november forud for krediteringerne i henhold til
stk. 4. Summen af saldiene af momsindtzgterne tilpasses for
hver af de berorte medlemsstater under hensyntagen -til
forholdet mellem de finansielle bidrag, der skal indbetales,
og som er opfert pd budgettet; og momsindtagterne.
Kommissionen giver meddelelse om resultaterne af denne
beregning til de medlemsstater, der det foregiende regnskab-
sar har krediteret finansielle BNI-bidrag, for at disse kan
kreditere eller eventuelt debitere den i artikel 9, stk. 1,
omhandlede konto pA den ferste arbejdsdag i december
mined samme ar.

6. Eventuelle berigtigelser af grundlaget for momsind-
tagter, jf. artikel 9, stk. 1, i forordning (EQF, Euratom)
nr. 1553/89, medforer for hver berort medlemsstat, hvis
grundlag, nir berigtigelserne medregnes, ikke overstiger
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55 % af BNI, at den saldo, der er udregnet i henhold til denne
artikels stk: 4, justeres siledes:

— berigtigelser, der i henhold til artikel 9, stk. 1, forste
afsnit, i forordning (EQF, Euratom) nr. 1553/89 er
foretaget indtil 31. juli, medferer en samlet justering, der
opferes pA den i denne forordnings artikel 9, stk. 1,
omhandlede konto p4 den farste arbejdsdag i december
mined samme 4r, nir der er tale om berigtigelser for
Arene efter 1987; i modsat fald foretages justeringen den
1. oktober i samme 4r. En sarskilt justering kan dog
opferes inden denne dato efter fzlles overenskomst
mellem den bererte medlemsstat og Kommissionen

— séifremt de foranstaltninger, som Kommissionen har
truffet med henblik pa berigtigelse af grundlaget som

omhandlet i artikel 9, stk. 1, andet afsnit, i forordning .

(EQF, Euratom).nr. 1553/89, ferer til en justering af de
belab, der er krediteret den i denneforordnings artikel 9,

stk. 1, omhandlede konto, foretages denne justering:

inden for den frist, som Kommissionen har fastsat ved
ivaerksattelsen af nzvnte foranstaltninger.

Korrektioner i BNI, jf. stk. 8, medforer ligeledes en justering
af saldoen for de medlemsstater, hvis grundlag efter berigti-
gelsens foretagelse er udjevnet til 55 % af landets BNI. Ogsa
de justeringer, der er foretaget indtil den ferste arbejdsdag i
december maned hvert 4r i henhold til ovennzvnte bestem-
melser i dette stykke, indebaerer, at Kommissionen beregner
supplerende justeringer af de finansielle BNI-bidrag. Ved
beregningen af disse supplerende justeringer anvendes de
kurser, der blev benyttet ved dén oprmdehge beregning i
overensstemmelse med stk. §.

Kommissionen giver medlemsstaterne meddelelse om disse
justeringer i sa god tid, at de kan opfere dem p3 den i arti-
kel 9, stk. 1, nzvnte konto pi den ferste arbejdsdag i
december maned samme &r.

7. Pa grundlag af de tal for BNI-aggregatet, opgjort i
markedspriser, og dets bestanddele for det foregiende
regnskabsdr, som medlemsstaterne har fremsendt i medfer af
artikel 3, stk. 2, i direktiv 89/130/EQF, Euratom, debiteres
hver medlemsstat for det belab, der fremkommer, nir den
ensartede sats for det foregiende regnskabsir, eventuelt

justeret for trek p& den monetzre reserve under EUGFL,

anvendes pd BNI, og krediteres for de tolv indbetalinger, der
har fundet sted i lobet af dette regnskabsir. Kommissionen
beregner saldoen og giver medlemsstaterne meddelelse her-
om i tilstreekkelig god tid til, at det pAgzldende beleb kan
opferes pd den i denne forordnings artikel 9, stk. 1,
omhandlede konto p4 den forste arbejdsdag i december
mined samme &r,

8. Eventuelle korrektioner i BNI for tidligere regn-
skabsir, jf. artikel 3, stk. 2, med forbehold af artikel 6 i
direktiv 89/130/EQF, Euratom, medferer en justering af
hver berert medlemsstats saldo, der er beregnet i henhold
til stk. 7. Kommissionen giver medlemsstaterne med-
delelse om justeringerne af saldiene, sdledes at de kan
opfere belgbet pa den i denne forordnings artikel 9, stk. 1,

omhandlede konto pi den forste arbejdsdag i december
mined samme &r. Efter den 30. september i det fjerde ir efter
et givet regnskabsir tages der ikke langere hensyn til
eventuelle korrektioner i BNI, undtagen p4 de punkter, hvor
enten Kommissionen eller medlemsstaten forinden har givet
meddelelse om en sidan korrektion.

9.  Med de i stk. 4 til 8 omhandlede justeringer @ndres
indtagterne i det regnskabsir, hvori disse justeringer finder
sted

Artikel 11

Enhver forsinkelse af krediteringen af den i artikel 9, stk. 1,
foreskrevne konto medferer, at den pAgzldende medlemsstat
skal betale en rente, hvis sats er lig med den p4 forfaldsdagen.
p3 medlemsstatens pengemarked gazldende rentesats for
kortfristet statsfinansiering, forhejet med 2 procentpoint.
Denne sats forhejes med 0,25 procentpoint for hver mineds
forsinkelse.- Den ‘siledes forhejede sats anvendes pd hele
forsinkelsesperioden.

AFSNIT IV

Likviditetsstyring

Artikel 12

1.. Kommissionen kan disponere: over de beleb, der er
krediteret -de i artikel 9, stk. 1, omhandlede konti i det
omfang, det er nedvendigt for at dekke dens likviditetsbehov
i forbindelse med gennemfeorelsen af budgettet.

2. Overskrider likviditetsbehovet indestiende pi disse
konti; kan Kommissionen have beleb ud over de samlede
indéstdender, sifremt de fornedne budgetbevillinger er dis-
ponible, og inden for rammerne af Fezllesskabernes egne
indtagter som fastsat i budgettet. I si fald giver den p4
forhind medlemsstaterne meddelelse om de forventede over-
skridelser.

3. Aleneitilfzlde af misligholdelse fra den bemyndigedes-
side i forbindelse med 14n, der er optaget i medfer af Ridets
forordninger og afgerelse under sidanne omstzndigheder, at
Kommissionen ikke har mulighed for at treffe andre foran-
staltninger i henhold til de finansielle ordninger, der finder
anvendelse pi sidanne l4n, i s3 god tid, at Fellesskabets
retlige forpligtelser over for dets lingivere kan overholdes,
kan bestemmelserne i stk. 2 og 4 finde midlertidig anvendelse
uanset betingelserne i stk. 2 for at sikre betalingen af afdrag
og renter p Fallesskabets gld.

4. Forskellen mellem de samlede indestiender og likvidi-
tetsbehovet fordeles mellem medlemsstaterne, si vidt muligt i
forhold til overslaget over indtagterne p4 budgettet fra hver
enkelt stat.
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5. Medlemsstaterne eller det organ, som de har udpeget i
overensstemmelse med artikel 9, stk. 1, skal efterkomme
Kommissionens betalingsanvisninger snarest og senest syv
arbejdsdage efter modtagelsen af anvisningerne samt tilsende
Kommissionen et kontoudtog senest syv arbejdsdage efter
hver enkelt transaktion.

Medlemsstaterne skal dog gennemfore transaktioner vedro-
rende likviditetsbevagelser inden for de af Kommissionen
opgivne frister.

AFSNIT V

Gennemfeorelsesbestemmelser til artikel 2, stk. 7, i afgerelse
88/376/EQF, Euratom

Artikel 13

1. Denne artikel finder anvendelse i det omfang, det er
nedvendigt at bringe de midlertidige undtagelsesbestemmel-
ser i artikel 2, stk. 7, i afgerelse 88/376/EQF, Euratom i
anvendelse.

2.  Bruttonationalindkomsten i markedspriser beregnes af
De Europziske Fzllesskabers Statistiske Kontor p4 grundlag
af statistikker, der er udarbejdet efter Det Europ=ziske
Nationalregnskabssystemet (ENS), og som for hver enkelt
medlemsstat svarer til det artitmetiske gennemsnit for de
forste tre ir af den femdirsperiode, der gir forud for det
regnskabsdr, for hvilket artikel 2, stk. 7, i afgorelse 88/
376/EQF, Euratom bringes i anvendelse. Der tages ikke
hensyn til eventuelle revisioner af de statistiske oplysninger
foretaget efter den almindelige vedtagelse af budgettet.

3. BNI for hvert referenceir opgeres i ecu p4 grundlag af
den gennemsnitlige ecu-kurs i det pigzldende ir.

4. S3l=znge undtagelsesbestemmelsen i artikel 2, stk. 7,i
afgerelse 88/376/EQF, Euratom finder anvendelse pd en
eller flere medlemsstater, fastsztter Kommissionen i sit
forelebige budgetforslag procentsatsen for disse medlemssta-
ters finansielle bidrag p4 grundlag af BNI-andelen af summen
af medlemsstaternes BNI, og beregner den del af det:samlede
budgetbeleb, der skal finansieres ved momsindtzgter efter
den ensartede sats og ved finansielle BNI-bidrag.

Disse tal godkendes inden for rammerne af budgetprocedu-
ren.

Artikel 14

1.  BNI opgjort i markedspriser defineres som anfert i
artikel 1 og 2 i direktiv 89/130/EQF, Euratom.

2. Ved beregningeﬁ af procentsatsen for de finansielle
BNI-bidrag anvendes de tal, der er meddelt i henhold til

artikel 3, stk. 2, med forbehold af artikel 6 i direktiv
89/130/EQF, Euratom. I mangel heraf benytter De Euro-
pziske Fallesskabers Statistiske Kontor de tal, som det rider
over.

AFSNIT VI

Gennemfeorelsesbestemmelser til artikel 7 i afgorelse
88/376/EQF, Euratom

" Artikel 15

Ved ' anvendelsen af artikel 7 i afgorelse 88/376/EQF,
Euratom defineres et regnskabsirs saldo som forskellen
mellem:

— de samlede oppebidrne indtegter i dette regnskabsir,
og

— de samlede betalinger foretaget over dette regnskabsirs
bevillinger, med tilleg af bevillinger for samme regn-
skabsar, der er fremfort i medfer af finansforordningens
artikel 6, stk. 1, litra b) og c), og stk. 2, litra b).

Denne difference forhgjes eller nedszttes dels med nettobe- -
lgbet for annullerede bevillinger fremfert fra tidligere regn-
skabsar, dels, uanset finansforordningens artikel 4; med:

— overskridelser — i form af betalinger — af ikke-opdelte
bevillinger fremfort fra forudgdende regnskabsér i med-
for af finansforordningens artikel 6, stk. 1, sdfremt disse
overskridelser skyldes udsving i ecu-kurserne.

— nettoresultatet af kursgevinster- og kurstab i lebet af
regnskabsiret.

Artikel 16
Inden udgangen af oktober -mined i hvert regnskabsir
opstiller Kommissionen p4 grundlag af de oplysninger, som
den rider over pa dette tidspunkt, et skan over starrelsen af
de egne indtaegter for hele 3ret.
Fremkommer der vasentlige afvigelser i forhold til de

oprindelige overslag, kan der udarbejdes en 2ndringsskrivel-
se til budgetforslaget for det efterfolgende regnskabsir.

AFSNIT VII

Kontrolforskrifter -

Artikel 17

1. Medlemsstaterne skal trzffe alle nedvendige foran-
staltninger for at de beleb, som svarer til de i henhold til
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artikel 2 konstaterede fordringer, stilles til Kommissionens
ridighed efter de i denne forordning indeholdte regler.

2.  Medlemsstaterne er kun fritaget for at stille belab
- svarende til de konstaterede fordringer til Kommissionens
ridighed, sifremt disse beleb ikke har kunnet inddrives p3
grund af force majeure. Medlemsstaterne kan i avrigt i visse
tilfelde undlade at stille disse beleb til Kommissionens
radighed, nir det efter en dybtgiende undersogelse af alle
relevante oplysninger om det pigzldende tilfxlde viser sig, at
det definitivt er umuligt at foretage inddrivelsen af grunde,
som ikke kan tilskrives dem. Disse tilfxlde skal nzvnes i den
rapport, der er foreskrevet i stk. 3, sdfremt belebene
overstiger 10 000 ECU, omregnet i national valuta til kursen

den forste arbejdsdag i oktober mined i det forudgiende.

kalenderAr: Rapporten skal indeholde oplysning om, hvorfor
medlemsstaten ikke har kunnet overdrage de pigaldende

beleb. Kommissionen har en frist pa seks maneder til i givet:

fald at meddele den pAgzldende medlemsstat sine bemzark-
ninger.

3.  Medlemsstaterne giver i en halvarlig rapport Kommis-
sionen meddelelse om resultaterne af deres kontrol samt de
samlede tal og de principielle spergsmil i forbindelse med de
vasentligste problemer, herunder ogs tvister, der er opstiet
ved anvendelsen af denne forordning.

Artikel 18

1. Medlemsstaterne kontrollerer og undersoger fastlaeg-
gelsen og overdragelsen af de egne indtagter, der er omhand-
let i artikel 2, stk. 1, litra a) og b), i afgerelse 88/376/EQF,
Euratom. Kommissionen udever sine befajelser pa de i denne
artikel fastlagte betingelser.

2. Iforbindelse hermed skal medlemsstaterne:

— gennemfore supplerende kontrol efter Kommissionens
anmodning. I sin anmodning skal Kommissionen angive
en begrundelse for den supplerende kontrol

— p4 anmodning af Kommissionen lade denne medvirke
ved den kontrol, de gennemforer.

Medlemsstaterne trzffer enhver foranstaltning for at lette
denne kontrol. Nir den gennemfores med deltagelse -af

Kommissionen, . stiller- medlemsstaterne de i artikel 3.

omhandlede bilag til radighed.

Med henblik pa at begrense de supplerende kontrolforan-
staltninger mest muligt:

a) kan Kommissionen i specielle tilfzlde anmode om, at-

visse bilag fremsendes

b) skal de belab, der i den manedlige oversigt over regnska-
bet, som er omhandlet i artikel 6, stk. 3, vedrorer
sidanne uregelmassigheder eller forsinkelser i fastleg-
gelsen, bogfaringen og overdragelsen, som opdages
under ovennzvnte kontrol, identificeres ved passende
anmerkninger.

3. Med forbehold af stk. 1 og 2 kan Kommissionen selv
foretage kontrol pi stedet. De af Kommissionen til denne
kontrol befuldmzgtigede har, for si vidt det er nedvendigt
for den korrekte gennemferelse af denne forordning, adgang
til de bilag, der eromhandlet i artikel 3, samt til ethvert andet
relevant dokument, der vedrerer sidanne bilag. Med en
beherigt begrundet meddelelse forkynder Kommissionen
kontrollen i god tid over for den medlemsstat, hvori den
findér sted. Embedsmand fra den pigzldende medlemsstat
deltager i denne kontrol.

4. De.istk. 1, 2 og 3 nzvnte kontrolforanstaltninger
berarer ikke:

a) kontrolforanstaltninger gennemfort af medlemsstaterne i
overensstemmelse med deres love og administrative
bestemmelser :

b) forholdsregler foreskrevet i artikel 206, 206a og 206b i
EQF-Traktaten og i artikel 180, 180a og180b i Eura-
tom-Traktaten

c) kontrolforanstaltninger gennemfert i henhold til arti-
kel 209, litra c), i EQF-Traktaten og artikel 183, litra'c),
i Euratom-Traktaten.

5. Hvert tredje 4r aflzgger Kommissionen rapport til
Europa-Parlamentet og Ridet om, hvorledes kontrolord-
ningen fungerer.

Artikel 19

Kommissionen efterprover sammen med den pigzldende
medlemsstat hvert 4r de meddelte aggregater for fejl, szrlig i
de i BNI-forvaltningsudvalget pipegede tilfzlde. Med hen-
blik herpa kan den i visse tilfzlde kreve adgang til beregnin-
ger og grundlzeggende statistiske oplysninger — med undta-
gelse af oplysninger vedrerende bestemte juridiske og fysiske
personer — hvis det ellers ikke er muligt at foretage en
korrekt vurdering. Kommissionen skal overholde nationale
forskrifter vedrerende statistiske oplysningers fortrolige
karakter.

AFSNIT VIl

Bestemmelser om Det Ridgivende Udvalg for Egne
Indtagter

Artikel 20

1.  Der nedszttes et Radgivende Udvalg for Egne Indtag-
ter, i det folgende benzvnt »udvalget«.

2. Udvalget bestir af reprasentanter for medlemsstaterne
og Kommissionen. Hver medlemsstat reprasenteres i udval-
get ved hojst fem embedsmznd.

Formandskabet i udvalget varetages af en reprasentant for
Kommissionen. Sekretariatsfunktionen varetages af Kom-

missionens tjenestegrene.

3. Udvalget fastsztter selv sin forretningsorden.
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Artikel 21

1.  Udvalget behandler spergsmil, der rejses af forman-
den, enten p3 dennes eget initiativ eller efter anmodning fra

en medlemsstats reprasentant, og som vedrorer anvendelsen
af denne forordning, navnlig for s3 vidt-angar:

a) de oplysninger og meddelelser, der er nzvnt i artikel 4,
stk. 1, litra b), i artikel 6 og 7 samt i artikel 17,
stk. 3 ,

b) de i artikel 17, stk. 2, nzvnte tilfzlde af force ma-
jeure

c) dei artikel 18, stk. 2, nzzvate kontrolforanstaltninger.

Desuden behandler udvalget overslagene over egne indtzg-
ter.

2.  Efter anmodning fra formanden afgiver udvalget sin
udtalelse. inden for en frist, som formanden kan fastsatte
under hensyntagen til-de pigzldende sporgsmails hastende
~ karakter, i givet fald ved afstemning. Udtalelsen optages i
medeprotokollen; derudover har hver medlemsstat ret til at
anmode om, at dens holdning indferes i medeprotokollen.
Kommissionen tager sterst muligt hensyn till udvalgets
udtalelse. Den underretter udvalget om, hvorledes den har
taget hensyn til dets udtalelse.

AFSNIT IX

Afsluttende bestemmelser

Artikel 22

Kommissionen fremlagger senest den 1. december 1992 en
rapport om anvendelsen af nzrvzrende forordning, eventu-
elt med forslag til &ndringer, der matte veere blevet ned-
vendige.

Artikel 23

Forordning (EQF, Euratom, EKSF) nr. 2891/77 ophe-
ves.

Henvisninger til den ophavede forordning skal fremtidig
forstas som henvisninger til denne forordning.
Artikel 24

Denne forordning trzder i kraft dagen efter offentliggerelsen
i De Europeeiske Fellesskabers Tidende.

Den anvendes fra den 1. januar 1989,

Denne foroidning er bindende i alle enkeltheder og gxlder umiddelbart i hver medlems-

stat.

Udfardiget i Bruxelles, den 29. maj 1989.

Pd Rddets vegne -
C. ROMERO HERRERA
Formand



